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SK: Na upevnenie dielu L nemusite vyvijat nadmernu silu. Ked sa diel ,L* zahdkne o vyrobok
a umyvadlo sa prestane hybat, ukoncite utahovanie dielu ,L" skrutkovacom.

CZ: K upevnéni dilu ,L" nemusite vyvijet nadmérnou silu. Kdyz se dil ,L" zahdkne o vyrobek

a umyvadlo se prestane hybat, ukoncete utahovani dilu ,L* Sroubovakem.

SI: »L« ni potrebno mocno zategovati. Ko se »L« zaskoci na izdelek in umivalnik ni vec
nestabilen, prenehaijte uporabljati izvijac za nadaljnje zategovanie.

HU: Az “L" rogzitéséhez nincs sziikség nagy erd alkalmazdsara. Amikor az ,L" mdr megfeleléen
beakasztja a terméket, és a mosogaté nem mozog, kerjiik, hagyja abba a csavarhizoval
toérténd tovabbi meghlzast.

RO: Elementul "L" nu trebuie strans cu forta excesiva. Cand "L"-ul poate agata produsul si
chiuveta nu se mai miscd, opriti folosirea surubelnitei si nu mai continuati strangerea "L"-ului.
HR: "L" ne zahtijeva pretjeranu silu za pricvrs¢ivanje. Kada "L" moze pricvrstiti proizvod

i sudoper se vise ne trese, prestanite dodatno zatezati "L"







